
То же время.

Тюрьма «Рафт»

Доктор Отто Октавиус.

Он проиграл.

Доктор Осьминог всегда проигрывает.

*Скрежет металла*.

Месть не свершилась, его Зловещая Шестёрка проиграла. Он проиграл.

Всегда проигрывает.

*Скрежет металла*.

Побеждён. Проиграл. Завистник останется жив, а Озборн на помощь не придёт.

*Скрежет металла*.

Доктор Осьминог всегда проигрывает.

Но…не Человек-Паук, верно?

***

Несколько часов спустя.

Банкетный зал, Манхэттен.

Питер Паркер.

Вечерний костюм мне чертовски идёт. Но не так сильно, как моему Рыжику её прекрасное
зелёное платье с вырезом на спине, глубоким декольте и эффектным срезом у правой ноги.



Как только они прибыли на заказанном лимузине, я так и ожидал вспышки фотокамер как на
премьере какого-нибудь кинофильма, больно мы были похожи на звёзд.

Однако тот факт, что мы прибыли за три часа до начала мероприятия делал фантазии лишь
фантазиями.

Проходим в достаточно дорогое здание и поднимаемся наверх, в Банкетный Зал. Выходим и
сразу видим целую армию: официанты, швейцары, уборщики, телохранители, повара, все
бегают туда-сюда в своих белых костюмчиках и прямо в центре зала, прекрасным
антрацитовым пятном сверкает в своём вечернем платье Фелиция.

Оно более облегающее чем у Мэри, с ещё более глубоким декольте, но без выреза на спине.

– Привет хозяйке вечера, – салютую, держа Мэри под руку, когда мы подходим совсем близко.

– Вы пришли, – при нашем появлении глаза Харди заискрились и блондинка подбежала и
заключила нас в объятия.

– Мы не могли оставить тебя одну в такой вечер, Котёнок, – задорно произносит Эм-Джей,
щелкая по носу нашу девушку. – Правда не совсем понимаю, чем мы можем тебе помочь?

– Сущие пустяки, – проговаривает Фел, как только мы разрываем объятия, пока они не стали
слишком привлекать внимание. – Я не могу разделиться на несколько частей, так что просто
проследите, что все эти люди выполняют работу, считайте что они все ваши подчинённые, я
уже предупредила что мои указания это также указания одного сексуального шатена с
глубокими тёмными глазами и горячей рыжей изумрудноокой девушки.

– Прямо так и сказала, – ухмыляюсь на комплимент от Котёнка.

– В общих чертах, – отвечает своей яркой и дерзкой улыбкой блондинка.

– Мисс Харди, скульптуру привезли, – прервал наш маленький семейный разговор,
прибежавший швейцар.

– Поняла, уже иду, – Фел повернулась к нам, – указания.

– Поняли, Котёнок, мы проследим, – успокоила Фел Мэри.

Харди убежала.

– Так, ты в порядке? – уточняю, намекая на недавнюю тошноту.



– Просто прекрасно, Тигр, – отвечает мне уверенной улыбкой Мэри. – Как я и говорила, просто
съела что-то не то. Всё уже прошло.

– Ну и здорово. Так, каким образом поделим обязанности?

– Ты проследишь за сервировкой в зале и на кухне, а я проконтролирую музыкантов и
обслуживающий персонал, как идея?

– Очень профессионально.

– Тогда погнали, Тигр.

Я лишь кивнул на энтузиазм моего Рыжика.

В следующие несколько часов мы участвовали в запарке по организации крупного
мероприятия, достойного такой компании, как «Харди Консолидейтед». Хотя, запаркой это
было трудно назвать. Всё же Котёнок подобрала прекрасное заведение и работники здесь были
профессионалами своего дела.

После всех приготовлений, через час начали прибывать первые гости. В основном в списках
приглашённых были различные бизнесмены, обычные богачи, которых можно привлечь в
спонсоры, потенциальные бизнес партнёры и даже специалисты в области медицины,
являющееся работниками фармацевтических компаний Харди. Держу пари, приглашены также
с целью привлечь, как можно больше толстых кошельков.

Однако из всей россыпи объявивших о своём присутствии богачей, меня интересуют всего два
имени. Тони Старк и Норман Озборн.

Любопытно, Тони захочет прилететь в броне? Хотя бы ради своего эго.

А вот если Норман прибудет в костюме, то мне придётся с ним разобраться. Но вряд ли Гобби
будет настолько туп и подарит мне такую возможность.

Вечер становился по-аристократичному томным. Прибывали мужчины разного возраста и
комплекции, но все как на подбор в дорогущих смокингах и костюмах, под ручку они
сопровождали своих дам, в прекрасных платьях самых разных оттенков и с украшениями,
которые были дороже моей квартиры. На шее одной дамы я даже заметил колье с огромными
алмазами.

Музыканты начали играть на своих инструментах различных направлений. Официанты
разносили закуски и напитки. То тут, то там начали организовываться группки и велись
светские разговоры.



Вечер начался.

Я же отошёл от стены и, прихватив с подноса у идущего мимо официанта бокал шампанского,
начал искать глазами свою избранницу. Мэри обнаружилась у стены в дальнем конце зала и
она общалась с некой пожилой супружеской парой. С улыбкой на лице я пошёл к своему
Рыжику, но благодушное настроение растаяло, как только я увидел какого-то толстосума,
начавшего приставать к моей девушке.

– Детка, ты просто изумительна, – пахабным и явно пьяным тоном начал вещать потный
толстяк, – сколько ты хочешь за то чтобы уединиться в номерах наверху?

– С такими предложениями вы явно не по адресу, – холодно ответила моя девочка.

– Малышка, ты явно не поняла с кем говоришь, – теперь пахабность сменилась на тупую
ярость, – я Дональд Роксон, и если я говорю пошли наверх, мы идём наверх.

Этот жирдяй пытался схватить Мэри за руку, но ему очень не повезло, я уже оказался рядом.

– Что за? – ошалело оглянулся в мою сторону известный бизнесмен.

– Кажется, вы перебрали, – оттягиваю мужика за руку и становлюсь рядом со своей девушкой,
прижимая её к себе за талию, – советую пойти в туалет и освежиться.

– О, парень, так эта твоя что ли? – толстяк с сальными волосами только рассмеялся. – Ну, тогда
это настоящее преступление, иметь такую красотку и не делиться. Сколько ты хочешь за то
чтобы уступить её на пару часиков?

Этот ублюдок вещал так громко, что привлёк внимание, чуть ли не половины зала. Но меня
волновало другое. Как бы удержаться от того, чтобы не пробить ему голову насквозь?

Хватаю Роксона за пиджак и прибиваю к стене.

– Слушай сюда, кусок сала, если ещё хоть одно слово вылетит из твоего поганого рта я пробью
твоим черепом стену, всё понятно?

Похоже, силовое воздействие подействовало на Донни отрезвляюще.

– Д-да, п-прошу, пп-прости-т-те.

– Не передо мной извиняйся.



– П-простите, п-по-жалуйста, м-мисс, – заикаясь, пролепетал Роксон, повернувшись к Эм-Джей.

Я же отпускаю толстяка, которого в порыве гнева умудрился поднять чуть ли не на метр.

– А теперь скройся с моих глаз и старайся не отсвечивать весь оставшийся вечер, – тихо
проговариваю на ухо Роксону, и он тут же испаряется, семеня в другую часть зала.

– Это было необязательно, Тигр, – проговаривает Эм-Джей, беря меня под руку.

Но я слышу, что по голосу она чертовски благодарна.

– Я никогда и никому не позволю так с тобой говорить.

Начинаем идти по залу, где на нас стали бросать короткие, но заинтересованные взгляды.

– Что это были за пожилые леди и джентльмен? – интересуюсь, стараясь не реагировать на
интерес к нашим персонам.

– Просто супружеская пара, я им внучку напомнила, – также стараясь не реагировать на
взгляды и шепотки, ответила с улыбкой Мэри.

Мы подошли к столу с закусками.

– Надо же, вечер только начался, а уже почти произошла драка, значит скучно точно не будет.

Поворачиваюсь на насмешливый голос и вижу перед собой статную девушку с яркими
голубыми глазами, вздёрнутым носиком, накрашенными тёмно-алой помадой губами и копной
серебристых волос.

– Правда я слышала все те выражения, которые посмел позволить себе этот пьяный индюк,
произойди драка, я бы болела за вас, мистер? – девушка с аристократичной внешностью
наклонила голову в вопросительном жесте.

– Паркер. Питер Паркер, – пожимаю протянутую руку, – а прекрасная спутница, стоявшая
рядом, моя девушка, Мэри Джейн Уотсон.

– Очень приятно. Сильвия Саблинова, – представилась девушка.

– Серебряная Соболь? – не удерживаю удивлённого восклицания.



– Надо же, вы обо мне слышали, – в глазах наёмницы интереса стало гораздо больше, – откуда?

– Просто люблю географию, – неловко потираю затылок, – Симкария ведь соседствующая с
Восточной стороны страна с Латверией, ваш отец глава государства и я читал об отряде Дикой
Стаи.

– Надо же, интересуетесь наёмниками?

– Много чем интересуюсь. Чем же продиктовано ваше присутствие на этом вечере, наняли
кого-то охранять?

– Работа, вы правы, – Саблинова улыбается, – но не та о которой вы подумали. Я здесь в
качестве генерального директора «Соболь Интернешенел».

– Планируете работать совместно с «Харди Консолидейтед»? – подключается к беседе Мэри
Джейн.

– Возможно, – неопределённо кивает наёмница. – Всё же небольшие, но гордые Европейские
компании должны держаться вместе среди американских конкурентов. А теперь, прошу
прощения, – девушка отсалютовала нам бокалом и ушла.

– Миленькая, – выдала свою характеристику о новой знакомой Эм-Джей.

– И опасная.

– Как раз в твоём вкусе, Тигр, – улыбаясь, подкалывает меня рыжая.

В ответ лишь фыркаю на подначку.

Тем временем в зал вошёл Кингпин, чьё появление я приметил. Однако он остался без особого
внимания, так как сразу после него вечер своим присутствием украсил Тони Старк. К
знаменитому гению миллиардеру, плейбою и филантропу, которого сопровождало две дамы,
тут же начала стекаться вся элита общества.

А меня же ждал контакт иного рода.

– Паркер, ты что тут делаешь? – довольно улыбаясь, к нам, словно разрушающий всё на своём
пути танкер, шёл Джей Джона Джеймсон. – А говорили, репортёров не будет.

– Я здесь и не в его качестве, Джона или вы видите камеру?



– Надо же, не думал, что увижу тебя на подобном мероприятии, – к моему удивлению я видел
на лице Джоны самую редкую эмоцию — радость. – Представишь свою прекрасную спутницу.

– Конечно, Джона, это Мэри Джейн Уотсон, моя девушка, Эм-Джей, это Джей Джона
Джеймсон, мой босс из Бьюгла.

– Очень приятно, мистер Джеймсон, – протянула руку Мэри.

– Просто Джона, мисс, – усач аккуратно пожал тонкую ладонь. – Очень рад, что ты здесь,
Паркер, как раз успеем сделать то, что не получилось тогда на конференции.

Вот блин, он о той конференции, на которой был Бен!

– Эм, а что конкретно, не получилось?

– Познакомить тебя с моим сыном, конечно же! – эмоционально воскликнул Джона.

Ну точно, теперь понятно, почему он такой радостный.

– Стойте здесь и никуда не уходите, – Джей-Джей скрылся в толпе.

– Может свалим?

– Это невежливо, Тигр, – мягко попрекает меня Мэри Джейн.

Собираюсь ответить что-нибудь забавное, но все слова резко покидают разум.

В окружении нескольких представителей охраны в зал заходит Норман Озборн. Одет с
иголочки, улыбается, просто мать его человек на миллион долларов.

– Питер? Питер!

Реагирую на окружающий мир, только когда меня начинает окрикивать Эм-Джей.

– Эм, что?

– Мистер Джеймсон только что представил нам своего сына, – глазами указала мне в сторону
Рыжик.

Отец и сын Джеймсоны стояли слегка растерянные.



– А, да, прошу прощения, Джон, верно? – протягиваю руку.

– Да, а ты Питер Паркер, один из лучших фотографов отца, точно? – улыбается мне во все
тридцать два астронавт.

– Ого, Джей-Джей так обо мне отзывался? – возвращаю ответную улыбку.

– Никогда такого не было, – проговорил Джона, сложив руки на груди.

Мы лишь дружно смеёмся.

– Так, когда экспедиция? – припоминаю историю со скорым отправлением Джеймсона-
младшего в космос.

– Через несколько месяцев, база проходит финальные проверки, – отвечает блондин.

– Уверена, вы будете скучать по сыну, Джона.

– Ещё как, мисс Уотсон, но мой мальчик настоящий герой, так что переживу как-нибудь, –
гордо произносит Джей-Джей, обнимая сына за шею.

– Прошу нас простить, необходимо переговорить с генералом курирующим мою операцию, он
как раз у фонтана, пошли пап.

– Не перебирай с алкоголем, Паркер, – на прощание махнул Джона.

Джеймсоны удалились.

– У тебя очень забавный начальник, – отмечает Рыжик.

– Что есть, то есть. Пойдем, поищем Котёнка? – подаю своей девушке руку, которую та
принимает.

– Ведите, мистер Паркер.

Проходим через зал и, заметив Фелицию, начинаем двигаться в её сторону, однако путь нам
преграждают.

– Доброго вечера, Питер Паркер, верно? – протянул мне руку Амбал.



Рядом с Кингпином стоял его верный помощник.

– Вы проницательны, мистер Фиск, – пожимаю протянутую ладонь. – Чем обязан такой чести?
Не думал, что обычный студент-фотограф может заинтересовать человека вроде вас, –
стараюсь вести непринуждённую беседу.

Паучье Чутьё молчит, всё спокойно.

– Оу, но вы совсем необычный юноша, верно? Я навёл справки, лучший студент своего потока в
университете Нью-Йорка, Эмпайр Стейт, занимаетесь дополнительной научной деятельностью
как протеже известного биолога, доктора Кёртиса Коннорса, и уже успели отличиться
разработкой препарата, способного в теории лечить рак.

– В очень, очень и очень далёкой перспективе, – остужаю поток бахвальств в свою сторону.

С чего бы ему наводить обо мне справки?

– Пусть так и всё же, вкупе со своей одарённостью, вы ещё и необычайно смелый молодой
человек, как ещё я могу описать кого-то, спасшего мне жизнь? – проникновенно заглянул мне
в глаза Фиск.

Так вот с чего весь сыр-бор.

– В данный момент я собираюсь расширять свою компанию «Алкемакс» и, кто знает, может
быть, когда-нибудь вы будете работать на меня?

– Всё может быть, мистер Фиск.

– Но пока мы говорим о будущем, предлагаю обсудить настоящее, Уэстли.

Парень в очках протянул мне визитку, которую я взял.

– Если вам что-либо понадобится, что угодно, звоните в любое время, Уилсон Фиск долги не
забывает.

– Обязательно.

Уилли кивнул и пошёл дальше.

– Это был он? – только сейчас вспоминаю, что рядом со мной всё это время стояла Эм-Джей.



Не попросил представить мою даму, как невежливо.

– Ага.

Теперь остаётся надеяться, что Амбал не будет желать избавиться от человека, спасшего ему
жизнь.

Наконец-то добираемся до группки, в которой общалась Фелиция.

Включая Котёнка здесь была Лидия Харди и, даже если бы я не видел её лица ранее, то и так
бы понял, что эти дамы родственницы. А также несколько неизвестных мне личностей.
Вымученную фальшивую улыбку Фел не заметил бы только слепой.

– Питер, Эм-Джей, – при нашем появлении глаз Котёнка впервые, держу пари, что за весь
вечер, коснулась искренность. – Рада, что вы здесь.

Фелиция не сдержалась и вновь нас обняла. Похоже, обязанности и нервотрёпка из-за них в
конец её достали.

– Не представишь меня своим друзьям, дорогая? – раздался достаточно мелодичный голос.

Любопытно, но из скучковавшейся группки остались только мы четверо.

– Конечно, мама, познакомься, это мои….друзья, Питер Паркер и Мэри Джейн Уотсон.

Уверен, Лидия заметила заминку на слове друзья.

– Рада с вами познакомиться, – Харди улыбалась, но глаз эта улыбка не касалась. – Значит, вы и
есть те молодые люди, с которыми живёт моя дочь?

– Нам тоже очень приятно с вами познакомится, миссис Харди, – оставляю на руке женщины
лёгкий поцелуй. – Так и есть, это мы.

– Какой галантный молодой человек, – посмеивается на мои действия Лидия. – Вы очень
красивая девушка, мисс Уотсон.

– Спасибо, мэм.

– Надеюсь, вам нравится вечер? – перешла к светской беседе хозяйка события.

– Всё организованно на высшем уровне, вы хорошо постарались.



– В основном это заслуга Фелиции, – похвалила свою дочь Лидия.

В этот момент подошёл официант.

– Шампанского? – предложил он бокал Мэри, так как она единственная не держала в руках
фужер.

– Нет, благодарю, что-то меня мутит от алкоголя, – вежливо отказалась Рыжик.

– Мутит от алкоголя, а вы случаем не беременны, милая? – высказала мысль Лидия и сама же
рассмеялась.

В знак вежливости мы втроём также смеёмся над этой плоской шуткой.

Благо некую неловкую ситуацию прерывают.

Хотя лучше бы это продолжалось. Всё лучше, чем он.

– Рад приветствовать хозяйку вечера! – расставив руки в стороны, громко заявил о себе
подошедший Озборн.

При его появлении сенсоры взревели, а я крепче вцепился в руку Мэри.

– Здравствуй Лидия.

– Норман.

Главы корпораций церемониально поцеловали друг друга в щёки.

– Юная мисс Харди, рад познакомится, – Норман наклонился и поцеловал ладонь Фел.

– Это взаимно, – через силу ответила Харди.

– О, Питер, какая неожиданная встреча! – заулыбался Озборн, как только очередь дошла до
нас, – а твоя прекрасная спутница?

– Мэри Джейн Уотсон, – представляю Эм-Джей и приближаю её к себе, приобняв за талию. –
Тоже не ожидал с вами увидится, сэр.

– О, что ты, мой мальчик, просто Норман, – отмахивается от официоза Гоблин. – Кстати, Гарри



передавал свои извинения за то, что не может выходить на связь, он очень занят в Европе.

– Я понимаю, – отвечаю, смотря в глаза своему врагу.

– Вы с Питером очень красивая пара, – обращается глава Оскорп к Мэри.

– Спасибо, – Рыжик лишь кротко кивает.

– Что думаешь, Лидия, может обсудим бизнес и отпустим молодёжь погулять? – высказал
предложение Норман.

– Ничего не имею против, – кивнула Харди, – была рада познакомиться, – кивает нам мама Фел,
– а вы всё-таки задумайтесь о моих словах, мисс Уотсон.

Распрощавшись, мы отошли.

Лишь на непосредственном расстоянии от Озборна мне становится легче дышать.

– Я еле сдержалась, чтобы не выцарапать ему глаза, – с гневно растопыренными ноздрями на
её милом носике, произнесла Фел, как только мы отошли.

– Хорошо, что сдержалась, Котёнок. С людьми вроде Озборна нужно уметь держать себя в
руках, – массирую себе виски двумя пальцами. – Сенсоры до сих пор гудят, при одном взгляде
на него.

– Что будем делать? – интересуется Эм-Джей.

– Праздновать. Норманом я займусь завтра, а сегодня мы отдыхаем, – подаю руки обеим своим
дамам, и девочки становятся рядом, справа и слева.

Недолго дефилируем по залу и случайно выходим прямиком к Тони Старку.

– Оу, как погляжу, это прекрасная дочь нашей хозяйки вечера? – весело улыбаясь и сверкая
глазами из-под солнцезащитных очков, проговаривает Тони, – очень рад с вами познакомится,
прекрасный вечер.

– Взаимно, мистер Старк, – кивнула Фел, – позвольте представить моих друзей, Питера Паркера
и Мэри Джейн Уотсон.

– Очень приятно, мистер Старк, – пожимаю Железному Человеку руку.



– Просто Тони, можно же просто Питер?

– Конечно.

– Мисс Уотсон, вы прекрасны, – отвешивает комплимент ловелас.

– Благодарю, мистер Старк, – обаятельно улыбнулась Рыжик.

– Позвольте поинтересоваться, с какой целью вы прибыли в Нью-Йорк? – задаю вопрос,
прижимая к себе Мэри за талию. – Насколько я знаю, вы предпочитаете солнечное Малибу.

– Что же, – Тони также прижимает к себе двух девушек, с которыми прибыл на вечер. – Как вы
можете знать, с недавних пор политика «Старк Индастриз» изменилась, и я подумал, что как
исполнительный директор я могу направить финансовые потоки своей организации в более
перспективные направления, например, в фармацевтическую компанию, вроде «Харди
Консолидейтед».

– Мы будем очень рады сотрудничеству со «Старк Индастриз».

Котёнок старалась говорить о делах, но я видел, что она бросала слегка завистливо-печальные
взгляды на неприкрытую демонстрацию нашей с Мэри связи и, уверен, плейбойские замашки
Старка тоже лучше ситуацию не делали.

Я прекрасно знаю, что моя блондиночка имеет некоторые проблемы со страхом одиночества.

Так что я аккуратно приблизил нас с Мэри к Фел и скрытно, чтобы никто не видел, положил ей
ладонь на задницу, аккуратно сжав округлость, чем вызвал у Котёнка дрожь.

В ответ Фелиция подвинулась чуть ближе ко мне, явно намекая продолжать.

– Так, мистер Старк, в смысле Тони, как вам всё-таки удалось сконструировать уменьшенную
версию дугового реактора, на самом деле я впечатлён, это новый прорыв в энергетике, – начал
новую беседу я, продолжая сжимать попку Фелиции.

– Что же, мой юный друг, признаться честно мне помог один гениальный конструктор. Кстати,
увы, пока что это не новое слово, массовое производство дуговых реакторов практически
невозможно, – пустился в объяснение технарь.

Я же понял, что Мэри заметила мои манипуляции, так как почувствовал тонкую женскую
ладонь поверх своей руки и, судя по чуть участившемуся дыханию Фел, Эм-Джей
присоединилась к этой небольшой игре. А по телу Харди прошла очередная дрожь.

Всегда знал, что мою кошечку возбуждают игры на людях.



– Так значит, говорите невозможно, – пытаюсь сосредоточиться на диалоге со Старком.

– Верно, даже та версия, что красуется на моей груди, это прототип не позволяющий осколку
шрапнели, полученному в Афганистане, добраться до сердца.

– Сочувствую, думали об операции?

– Вот ищу специалистов, которые взялись бы за мой случай, – отсалютовал бокалом с виски
Тони.

– Выпьем за ваше здоровье, – поднимаю бокал с шампанским.

Чокаемся со Старком.

Но не успеваю я донести сосуд до губ, как срабатывает Чутьё.

Двери с резким грохотом отворяются.

– Дамы и господа, прошу прощения за то, что прерываю ваш вечер, но вынужден попросить
снять все драгоценности и передать наличные средства в фонд вашего Дружелюбного Соседа
Человека-Паука, – вещала, запрыгнув на стол для закусок, фальшивка в моём костюме.

– Это грёбаная шутка? – чувствую, как разгорается гнев.

Как эта падаль посмела надеть мой костюм!?!? К тому же так убого подделанный?!

– Уверяю вас, мои намерения крайне серьёзны.

Двойник щёлкнул пальцами и в помещении появились люди в черной униформе, с небольшим
вкраплением красного, а также нечто похожее на небольшие меха-паукотанки.

Какого?!

Тем временем гости начали паниковать и даже пытаться сбежать, но раздавшийся выстрел
заставил всех замереть.

А солдаты взяли на мушку охрану.

– Дорогие гости вечера, вам нужно всего лишь отдать все свои ценности и я со своей Арахно-
армией вас покину.



Пока клоун-подделка разглагольствовал, я внимательно осматривал снующую туда-сюда
«арахно-армию» и с каждой секундой убеждался, — что-то не так.

Движения, слишком механические, никакого контакта с толпой, про эти танки даже говорить
нечего, просто глупо. И, самое главное, Чутьё, оно молчит. Опасности нет, а значит что? Это
обман, иллюзия, получается в этом должен быть замешан Мистерио или кто-то со схожими
возможностями и склонностью к драматизму, а таких кандидатов немного.

Скорее всего, Аквариум создал подделку меня и эту клоунскую армию. Необходимо
действовать.

– Мне нужно переодеться? – шепчу на ухо сидевшим рядом со мной Мэри и Фел, когда нас
согнали к дальней стене.

– Здесь есть каморка уборщика, – делиться Котёнок.

– Подойдёт.

Я всё равно костюм не взял.

«Готов, Раж?»

«Как никогда, Носитель».

– Наверное, их следует отвлечь? – предполагает Мэри.

– Не думаю, что это понадобиться, я почти уверен, что это иллюзии.

– Выглядит достоверно, – сомневается Фел.

– Иди, Тигр, а у меня есть идея как всех отвлечь, лишним ведь не будет? – уточняет у меня
Рыжик.

– Так не терпится пустить в ход свои актёрские способности, – уточняю с улыбкой у Эм-Джей.

– А то, Фел подыграй мне.

– Конечно, рыжая.

– Только будьте осторожны.



Плавно начинаю отползать назад, теряясь в толпе испуганных гостей.

Через пару минут слышу голос Рыжика.

– Ах, прошу, мне плохо, я беременна!

Актриса.

– Пожалуйста, помогите моей подруге, здесь есть врач?! – добавляется испуганный голос
Котёнка.

Всё по Станиславскому.

Добираюсь до каморки уборщика, а в это время все обратили внимание на Мэри и хлопочущую
над ней Фелицию.

Спокойно забираюсь внутрь.

«Ладно, Раж, костюм мне!»

Симбиотический материал наслаивается на моё тело, воплощая Черную униформу.

Врубаю клинтарскую невидимость, выползая из коморки. Поднимаюсь на потолок и вижу, что
над Эм-Джей склонилось несколько человек, а плагиатор тем временем ускорил сбор
драгоценностей и налички.

Выстреливаю двумя нитями и захватываю Лже-Паука, отбросив его в фонтан.

– Не знаю, что ты за клоун, но на сто процентов уверен, что если кому и носить этот костюм, то
явно не тебе, – дезактивирую маскировку и спрыгиваю с потолка, – снимай!

Армия лже-солдатиков повернулась в мою сторону, но ничего, никакой опасности. До тех пор,
пока в мою сторону не двинулся один из трёх меха-танков. Опасность исходила лишь от него.

Концентрирую энергию «Укуса» и прыгаю к механизму, выпуская биоэлектричество.

Волна энергии полностью вырубает машину и иллюзия начинает мерцать.

– Человек-Паук, тот клоун убегает! – к моему удивлению, предупредительно прокричал Джей-
Джей.

И действительно, фальшивка пыталась сбежать с двумя мешками, стилизованных под паутину.



Зацепляюсь за потолок и догоняю преступника, который внезапно сменил Паучий костюм на
чертовски знакомый мне плащ и шлем-аквариум.

– Хэй, водолаз, выше голову!

Выстреливаю паутиной и зацепляю Мистерио за такой же знакомый плащ.

Преступника отбрасывает силой инерции в стену.

Сокращаю дистанцию между нами и прилепляю его конечности, выстрелами паутины.

– Нет-нет-нет! Это должно было быть лёгкое дело! Откуда ты взялся?! – задал вопрос
Мистерио.

– Одна из моих суперсил, я всегда чувствую когда какой-то уёбок пытается выдать себя за
меня, – срываю шлем с преступника.

– Серьёзно? – удивляется находившийся под стеклом блондин.

– Ни капельки лжи. Совет на будущее, если хочешь начать карьеру суперзлодея, то начни с
ограбления банка. С твоими иллюзиями вышло бы удачно, а так, первое же дело, и неудача.
Прозвище-то хоть успел придумать?

– Мистерио, – вздохнув, ответил Бек.

Я и не сомневался.

– Ну что сказать, удачи в следующий раз, Мистерио, а лучше знаешь, начни честную жизнь.

Оставляю иллюзиониста и иду к гостям.

– Все целы?

– Беременной девушке стало плохо, но уже всё в порядке, – ответил мне низкий седой мужчина
в очках.

– Тогда пожалуй я откланяюсь, вызовите полицию.

Врубаю невидимость под шокированные вздохи толпы, а сам забираюсь под ближайший стол и
снимаю костюм.



Аккуратно вылезаю позади толпы, пока все оживлённо обсуждают произошедшее, и
направляюсь к Мэри с Фел.

– Вы целы? – спрашиваю, подойдя к девочкам.

– Всё хорошо, Тигр, – ярко улыбается мне Рыжик, а Фелиция лишь кивает, поглаживая руку
Мэри.

– Они-то целы, молодой человек, но где вы были раз оставили своих дам одних? – грозно уперев
руки в бока, задал мне вопрос тот самый мужичок, который совсем недавно говорил с
Человеком-Пауком.

– Меня оттеснила толпа когда всё это началось, я пытался вернуться как можно быстрее,
мистер?

– Доктор Десфел, – мужичок поправил свои очки, – кстати, мисс Уотсон, я гинеколог, так что
если вам понадобиться профессиональная консультация, – док передал Мэри визитку, –
обращайтесь.

– Спасибо, – чуть неловко ответила рыжая, принимая карточку.

– Думаете, вечеринка продолжится? – спрашиваю девочек, когда добрый доктор нас оставляет.

– Сейчас приедет полиция и скорее всего, начнутся допросы, – вздохнула блондинка.

Да уж, удружил, аквариум.

***

Там же.

Генеральный директор Старк Индастриз отошёл от толпы и нажал на коммуникатор в своём
ухе.

– Джарвис, слышишь меня?

– Чётко и ясно, сэр, – ответил голос ИИ.

– Здесь всё решилось без меня, так что можешь возвращать доспех домой.



– Принято, мистер Старк.

– И ещё, Джарвис, найди мне информацию о Человеке-Пауке.

Тони завершил вызов.

***

Несколько часов спустя.

7 июля 2013, 21:34.

Заброшенный склад в Гринвиче.

Бенджи Паркер.

Да уж, долго нам с Джен пришлось искать более-менее безопасное убежище, в котором можно
обустроиться на долгое время. Свой выбор мы остановили на одном складе в районе Гринвич,
во-первых, с этим местом не связано никаких крупных происшествий, а во-вторых есть
возможность подключить электричество и воду.

Всё же хорошо, когда есть целая компьютерная система из далёкого будущего, способная
просчитать все эти моменты и организовать достойное существование парню без единого
цента в кармане. Жаль правда, что продукты приходится воровать.

Как только я решил основополагающие вопросы своего существования, то принялся готовиться
к решению того, ради чего и был отправлен в прошлое — спасти свою семью.

И сразу же столкнулся с проблемами.

Чем больше я изучал материалы о Человеке-Пауке с момента его появления, тем больше
отличий находил с историями из прошлого моего отца. Самое главное, дедушка погиб не от рук
грабителя, что стало главным событием, заставившим моего отца стать героем, Бенджамин
Паркер погиб в автомобильной аварии. И если бы только это. Не было столкновений со
многими известными врагами Человека-Паука, а те, что были, быстро останавливались
Дружелюбным Соседом и, удивительно, его напарницей Черной Кошкой. Не помню, чтобы
папа и мама-Фел так много работали вместе.

Также Человек-Паук был замечен в местах где его никогда не было, например, в месте первого
столкновения с Тором.



Джен называла это временными анахронизмами, но причин их проявления назвать не могла.

У меня же было своё объяснение, на которое натолкнул этот красно-черный костюм.

В моём времени Отто Октавиус тоже пытался похитить тело отца, когда сам Осьминог
находился на смертном одре.

Присаживайтесь и слушайте внимательно детки, ибо вам будет поведано о последнем
сражении великого героя и его, на самом деле, даже и близко не величайшего врага. Второе
место и то, с натяжечкой. Финальная битва Человека-Паука и Отто Октавиуса — Доктора
Осьминога.

Ух, какой накал страстей, наверное, все ожидают чего-то вроде последнего плана злобного
гения, объединения первостепенного состава Зловещей Шестерки, когда-то собранной именно
Оком для сражения с Пауком. Возможно, данный план включал бы в себя угрозу миру.
Крупные ставки.

На этот раз без шуток. Злодеи нацелены на победу, Мстители тоже учитывались, кажется,
Октавиус всё просчитал. Какой сюжет а? И какого же было бы ваше разочарование. Так как
величайшее сражение двух старейших врагов, последняя битва, оказалась лишь тусклой
надеждой обезумевшего старика на выживание.

Оказалось, что Ок всё просчитывал месяцами, еcли не годами. Но не было ни гигантских
Октороботов, ни Шестерки, да даже космический лазер и тот не завезли. Основная цель
Осьминога — похищение Человека-Паука.

И стоит отдать должное Октавиусу, тогда он потрудился на славу. Во-первых, Осьминог узнал
тайну личности отца, а следовательно, раскрыл и всех нас. Как, где, почему, даже не
спрашивайте. Мало ли утечек в нашем безумном мире, но факт есть факт. Второе, он создал
идеального репликанта, сколько Ок над ним корпел, неизвестно, но основная задача
выполнена. Никто. Никто! Ни я, ни Мэй, Лисси или Уолт, даже мамы не смогли определить
подмены. Он сумел обмануть даже Паучье Чутьё!

В своё оправдание лишь скажу, тогда мои силы не возросли до привычного уровня, да и как
выяснилось, репликант отвлекал внимание лишь два дня. Но Октавиусу хватило. Этот ублюдок
вообразил что «величайшей победой» над врагом, станет полная его замена. Да он похитил
отца в самый удобный момент!

По итогу, психопат перенес свою личность в тело оригинального Человека-Паука. Он даже
уничтожил свою дряхлую оболочку, дабы подчистить следы. Но мы сразу почуяли подвох.
Сначала всё вроде было нормально, хотя дальше стало понятно каждому: коллегам, друзьям,
напарникам, но, в первую очередь, разумеется, семье — передо мной не Питер Паркер.

Октавиус мог захватить тело, воспоминания, но ему не хватало самого главного — души.

Питер Паркер хоть и был храбрым, самоотверженным, доблестным, но, в тоже время являлся
очень закомплексованным. Такое легко прослеживалось самыми близкими людьми: неловкий
юмор, непомерное чувство ответственности и вины. Я всегда склонялся к теории, что это, — из-



за пережитого в детстве. Но мы отвлеклись.

Мой отец никогда не был высокомерным болваном, чрезмерно самоуверенным и погрязшем в
гордыне. А Октавиус был. Мама первой почувствовала, что что-то не так. «Отец» тогда
отстранился, постоянно огрызался, менялся. Переделанные Паукоботы, новый дизайн
костюма. Но когда Октавиус, во время ссоры, ударил маму… всё стало ясно.

По-настоящему сражаться с отцом нам никогда не приходилось, именно тогда мы поняли,
сколько в нём силы. Но вчетвером спеленать Октавиуса всё-таки удалось. Он не успел
натворить непоправимого. Я нашёл устройство его ментального контроля, снял подавитель и
вернул отца, а Доктор Осьминог канул в лету.

Так каковы шансы, что в этом времени Октавиус решил воплотить свой план гораздо раньше?

Против этой теории были заверения Дженни, о том, что Отто Октавиус прямо сейчас находится
в «Рафте» и пытается, под наблюдением врачей, вернуться к норме после сражения с
Человеком-Пауком. Но он и раньше создавал качественных репликантов.

И всё же в пользу моей безумной теории играл не только костюм, но и очень рано появившиеся
клоны отца, которые, судя по снимкам и наблюдениям очевидцев, прямо сейчас геройствуют
совместно с оригиналом.

Это ненормально.

Всё слишком перемешано.

Необходимо прояснить ситуацию.

http://tl.rulate.ru/book/95756/3277294


